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6-Kanalsender

6-Channel Hand Transmitter
Emetteur a 6 canaux
6-kanalenzender

Telecomando portatile a 6 canali

Emisor de 6 canales

Controlo remoto de 6 canais

6-kanalsandare

6-kanavalahetin

6 - Kanalsender

Art.-Nr.: 21.001.95

he=il’

i

i
2

Eirn
.
i

s 434/6




©)
1. Allgemeines

Druch mehrmaliges kurz aufeinander-

folgendes Driicken der Sendetaste lassen sich 3
Kanale pro Taste auswéhlen. Welcher Kanal
ibertragen wird héngt von der Farbe der
‘Kontrollanzeige ab. D. h. Wenn Sie die Taste
loslassen und die Anzeige griin ist, senden Sie
diesen Kanal. Wenn die Anzeige gelb oder rot ist,

werden andere Kanale gesendet.

2. Technische Daten

Spannung 12 V=Batterie

(im Lieferumfang)
Sendefrequenz: 434 MHz
Codesicherheit: 16,7 Millionen
Betriebstemperatur: -10°C bis +40°C
Gehausemafe: 50 mm x 36 mm x 14 mm

3. Beispiel:

2 Garagen- und 1 Einfligeltor

1. General information

Three channels can be selected by pressing several
times in quick succession on the transmission button,
Which channel is transmitted is shown by the color of
the indicator. A channel is transmitting if the indicator
is green when you let go of the button. A different
channel is transmitting if the indicator is yellow or
red.

2. Technical data

Voltage: 12V( battery

(supplied)
Transmission frequency: 434 MHz
Coding options: 16.7 million
Operating temperature: -10°C to +40°C

Case dimensions: 50 mm x 36 mm x 14 mm

3. Example

2 garage doors and 1 single-sash gate
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DECLARATION OF CONFORMITY
Directive 99/5/EC (R&TTED)

Manufacturer or , : .

Authorized representative: ISC GmbH
Eschenstr. 6
94405 Landau/lsar

We declare on our sole responsibility, that the following product:
Kind of equipment: Hand-held Transmitter
Type-designation: HS 434/6

is in compliance with the essential requirements of §3 of the R&TTED.

- Health and safety requirements pursuant to §3(1)a:
Applied Standard(s) or other means of providing conformity:

EN60950:1992+A1+A2:1993+A3:1995+A4:1997+A11:1997

- Protection requirements concerning EMC §3(1)b:
Applied Standard(s) or other means of providing conformity:

ETS 300 683/06.1997

- Measures for the efficient use of the radio frequency spectrum §3(2)
Applied Standard(s) or other means of providing conformity:

EN 300 220-1/11.1997
EN 300 220-1 V1.2.1 /11.1997

Landau/lsar, 01.08.2001 _ Z/

Place and date of issue W. Schmid
Manufacturer/Authorized representative

Accredited testlaboratory: MIKES BABT SERVICE GmbH,
Ohmstrasse 2-4
94342 Strasskirchen, Germany




GARANTIEURKUNDE

Wir gewéhren Ihnen zwei Jahre Garantie gemaB nachstehenden
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein oder
deren Kopie, nachzuweisen ist. Innerhalb der Garantiezeit besei-
tigen wir alle Funktionsfehler am Gerat, die nachweisbar auf
mangelhafte Ausfihrung oder Materialfehler zuriickzufihren
sind. Die dazu bendtigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet.

AusschluB: Die Garantiezeit bezieht sich nicht auf natiiriiche Ab-
nutzung oder Transportschiden, femer nicht auf Schaden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanieitung und nicht norm-
gemaBer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht far
indirekte Folge- und Vermégensschaden.

Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht ermeuert
oder verlangert, Bei Garantieanspruch, Stdrungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Technischer Kundendienst: Telefon (0 99 51) 9424000 » Telefax (0 99 51) 2610 und 5250
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Technische Anderungen vorbehaiten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Salvo modificaciones técnicas

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
Forbehall for tekniska férandringar

Tekniske endringer forbeholdes
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